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DECLARACAO DE BANFF

Os Ministros da Defesa e Chefes de Delegacdo participantes da VIII Conferéncia de
Ministros da Defesa das Américas (CMDA), reunidos em Banff, no Canada, de 2 a 6 de
setembro de 2008;

Reafirmando o compromisso de observar, na integra, a Carta da Organizacdo dos Estados
Americanos (OEA), assim como a Carta Democratica Interamericana, seus valores,
principios e mecanismos;

Inspirados pelos principios e compromissos das Cupulas das Américas, da Declaracdo sobre
Seguranca nas Ameéricas e 0s principios e acordos contidos no Documento de Consensos da
Conferéncia de Ministros da Defesa das Américas, adotado na VII CMDA, em Managua,
Nicaragua, em 2006;

Considerando sua determinagdo de promover o tema da VIII CMDA, “Aprimoramento da
defesa e da seguranca hemisféricas, regionais e sub-regionais: construindo confianca por
meio da cooperacao e da colaboracao”; e

Reconhecendo a importancia de diferenciar as realidades em matéria de defesa e seguranca,
reafirmando os principios e compromissos estabelecidos por ocasido das sucessivas
Conferéncias de Ministros da Defesa das Ameéricas e reconhecendo que a diversidade
regional em matéria de defesa e seguranca significa aceitar a existéncia de diferentes
realidades em cada pais, no tocante as perspectivas, normas e instrumentos juridicos usados
pelos vérios Estados da regido para enfrentar seus desafios,

DECLARAM:

1. O firme proposito de posicionar a Conferéncia de Ministros da Defesa das Américas
(CMDA), seus principios e compromissos, como elemento-chave no sistema
interamericano, por meio da apresentacdo das Declaracbes das Conferéncias de
Ministros da Defesa das Ameéricas, pelo pais-sede, a Secretaria da Cupula das Américas
e por meio da Secretaria-Geral da OEA ao Conselho Permanente e a Assembléia Geral
da OEA.

2. O proposito de instruir a Secretaria Executiva da Conferéncia de Ministros da Defesa
das Américas para que observe o trabalho da Conferéncia Naval Interamericana
(IANC), da Conferéncia de Exercitos Americanos (CEA), do Sistema de Cooperacédo
entre as Forcas Aéreas das Américas (SICOFAA), de fomentar e fortalecer os demais
foros existentes tais como a Conferéncia das Forcas Armadas da Ameérica Central
(CFAC), do Comité Permanente dos Chefes Militares da Comunidade do Caribe



(CARICOM) e o Sistema de Seguranca Regional (RSS), e incentivar o apoio para essas
e outras entidades bilaterais, sub-regionais e regionais de cooperacdo em mateéria de
defesa.

A importancia em adotar, implementar e fortalecer medidas para desenvolver a
confianca e a seguranca entre os Estados-Membros identificadas, entre outras, nas
Declaragfes de Santiago e San Salvador e no Consenso de Miami, para fomentar a
confianca e a seguranca entre os Estados-Membros, no intuito de fortalecer as relagdes
bilaterais, sub-regionais, regionais e hemisféricas que contribuem para a estabilidade, a
paz, a cooperacdo e a seguranca internacionais. Nesse sentido, convidam os Estados,
que ndo o fizeram ainda, a considerar a assinatura e a ratificar a Convencéo
Interamericana sobre a Transparéncia na Aquisicao de Armas Convencionais.

A decisdo de incentivar os Estados-Membros a enviar o Relatério Padronizado das
NacBes  Unidas sobre Gastos Militares as Na¢des Unidas (ONU) e uma cépia destes
dados a OEA, como outro importante avango em matéria de transparéncia e construcao
da confianca.

O apoio a medidas que fortalecam a cooperacdo em matéria de defesa e seguranca entre
0s paises das Ameéricas, em particular os pequenos Estados, cujo nivel de
vulnerabilidade é maior quando se trata de enfrentar ameacas tradicionais e nao-
tradicionais.

O compromisso de explorar a possibilidade de estabelecer um inventario das
capacidades e criar um Grupo de Trabalho regional para apoiar agéncias e organizag0es
de assisténcia a civis, no intuito de melhorar a comunicacdo, a coordenacdo, a
preparacao e a resposta a desastres naturais ou ndo-naturais.

O apoio aos esforcos da OEA destinados a obter a cooperacdo hemisférica para
responder aos desastres naturais, por meio do Comité Interamericano para a Reducgéo de
Desastres Naturais (CIRDN), e a reafirmacéo do papel do Escritério das Nagdes Unidas
para a Coordenacdo de Assuntos Humanitarios (OCHA) na coordenagdo de dispositivos
militares e de defesa civil colocados a sua disposicao pelos Estados-Membros.

A importancia da assisténcia fornecida pelas forcas armadas e forgcas de seguranca as
autoridades civis durante grandes eventos nacionais ou regionais, observando os limites
das Constituicdes e da legislacdo nacionais.

O reconhecimento do trabalho de estabilizacdo e reconstrucéo realizado pelos Estados-
Membros do Hemisfério participantes da Missdo de Estabilizacdo das Na¢des Unidas
no Haiti (MINUSTAH), o firme compromisso com essa Misséo, conduzida a pedido do
Governo do Haiti, e a valiosa promocdo do consenso politico pelos Amigos do Haiti.
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O compromisso de incentivar os Estados-Membros da CMDA a realizar os esforcos que
considerem necessarios para melhorar suas capacidades, no intuito de participar
voluntariamente em operacGes de paz, de acordo com os padrdes e procedimentos da
ONU, com o objetivo de cumprir as exigéncias dessa organizacao.

A intencdo de continuar a inserir a perspectiva de género nas operagdes de manutencao
da paz, conforme estabelecido na Resolugdo n°.1325 (2000) do Conselho de Seguranca
das Nacdes Unidas.

O compromisso de continuar promovendo a incorporacdo da perspectiva de género no
ambito da defesa.

O apoio a programas educativos e de treinamento baseados nas boas praticas
internacionais e na cooperacdo regional, por meio de iniciativas como a Associacdo
Internacional de Centros de Treinamento para a Manutengdo da Paz (IAPTC), a recém-
formada Associacdo Latino-Americana de Centros de Operagdes de Paz (ALCOPAZ) e
outras organizagdes com objetivos similares.

O apoio ao desenvolvimento continuo da capacitacdo profissional civil e militar no
ambito de instituicdes nacionais responsaveis pela defesa e seguranca.

O reconhecimento da importante contribuicdo da sociedade civil e da comunidade
académica para promover a cooperacdo em matéria de defesa e seguranca entre 0s
Estados-Membros desta Conferéncia.

O reconhecimento do progresso alcancado na adogéo e na implementacdo de politicas
que promovam os direitos humanos e o direito internacional humanitario,
especialmente fomentando uma cultura institucional de respeito, por meio de atividades
de concientizacdo, divulgacdo e incorporacdo de informacBes em programas de ensino e
praticas operacionais.

O reconhecimento das suas obrigacdes de acordo com a legislacédo internacional sobre
direitos humanos e o direito internacional humanitario, como aplicavel, sobretudo em
situacOes de conflito armado, e o compromisso continuo de fortalecer sua aplicagao.

A mais enérgica condenacgdo ao terrorismo, em todas as suas formas e manifestacoes,
por considera-lo criminoso e injustificavel, em qualquer circunstancia, onde ou por
quem for cometido, e porque constitui uma grave ameaga a paz e a seguranca
internacionais, a democracia, estabilidade e prosperidade dos paises da regido.

Condenar a presenca ou acdo de grupos armados ilicitos que pratiqguem ou fomentem a
violéncia independente de sua origem ou motivacao.
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O compromisso de combater o crime organizado transnacional, inclusive o trafico
ilicito de armas, de drogas e seus precursores quimicos, o trafico de seres humanos, o
contrabando de pessoas, a corrupcdo, a lavagem de dinheiro e outros delitos
relacionados que afetam o pleno usufruto e exercicio dos direitos humanos e constituem
uma grave ameaga & paz e a seguranga internacionais, instituicbes e valores
democraticos, assim como de reiterar a determinacdo dos Estados-Membros de enfrentar
essas ameacas de forma cooperativa, decisiva e abrangente, de acordo com todos 0s
instrumentos internacionais pertinentes garantindo o respeito pleno do direito internacional,
dos direitos humanos e das devidas normas processuais, e de acordo com a ordem
constitucional e a legislacéo nacional dos Estados-Membros.

Reiterar o compromisso da regido de combater a proliferacdo de armas de destruicdo em
massa e seus meios de lancamento, de acordo com as resolugdes pertinentes do Conselho
de Seguranca das Nac6es Unidas.

A determinacdo dos Estados-Membros em prevenir, combater e erradicar o trafico
ilicito, o uso ilegal e a proliferacdo de armas pequenas e armamento leve, de acordo
com as metas do Programa de Acdo das NacOes Unidas sobre o Comércio llicito de
Armas Pequenas e Armamento Leve em Todos os Seus Aspectos, a Convencao
Interamericana contra a Fabricacdo e o Trafico llicitos de Armas de Fogo, Municdes,
Explosivos e outros Materiais Correlatos (CIFTA), e a decisdo de incentivar os
Estados-Membros que ainda ndo o fizeram a considerar a ratificacdo desta Convencéo.

A determinacdo em considerar a aplicacdo das diretrizes recomendadas na Resolucéo
da OEA AG/Res. 2145 (XXXV-0/05) da OEA “Negar MANPADS a Terroristas:
Controle e Seguranca dos Sistemas Portateis de Defesa Aérea (MANPADS)” .

O apoio a estreita e continua cooperacao entre os paises-sede anteriores, atual e futuro
para facilitar a realizacdo, a continuidade e o funcionamento das proximas
Conferéncias.

Reiterar que os preparativos substanciais para a Conferéncia, a agenda, 0s temas e a
declaracdo da Conferéncia permanecem sob a responsabilidade exclusiva dos Ministros
dos Estados-Membros da CMDA.

O agradecimento ao apoio oferecido pelo Secretario-Geral da OEA de abrigar a
memoria institucional da CMDA e a decisdo de explorar as areas de apoio e as
alternativas de materializacdo deste apoio, para fortalecer, imediatamente, a memoria
institucional da CMDA.

A decisdo de constituir um Grupo de Trabalho, presidido pelo atual pais-sede da
CMDA, composto pelos paises-sede anteriores, atual e futuro, aberto a participacdo de
outros Estados-Membros interessados, para que avaliem, até dezembro de 2008, as



modalidades de cooperacdo com a OEA, incluindo a Junta Interamericana de Defesa
(JID).

28. A satisfagdo de indicar a Bolivia como pais-sede da IX Conferéncia de Ministros da
Defesa das Americas, em 2010.

29. O agradecimento ao Governo e ao povo do Canada, por meio de seu Ministério da
Defesa, pela hospitalidade durante esta Conferéncia.
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